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Power button
Speaker
Micro USB plug

Light-Proximity
sensor
Volume buttons

Earphones jack
Led Flash

Main camera
Front camera
Back

Home

Recent apps
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1 Botdn de encendido

2 Altavoz
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4  Sensor de luz-
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LED Flash
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Camara frontal
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Przycisk zasilania
Gtosnik
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7 Led Flash
Camera
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9 Camera frontala
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11 Acasa
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KHOMKa BKIlOYEHUS
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Pasbem rapHuTypbl
Benbiwka

OcHoBHas kamepa
MepenHss kamepa
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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital.
Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to
fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call,
press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do
not expose the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere.
Return defective batteries in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual.

Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public.
These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by S.C. Visual Fan S.R.L.
(because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was
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previously approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold
on the market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved
service shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. S.C. Visual Fan S.R.L. will not be responsible in any way for modifications of the services or
content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button
for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button
you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level,
time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to
return to the main screen.
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Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
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- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer,;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
- Press the Options button and select Import / Export,
- Choose memory from which to copy contacts;
- Choose in which memory to copy the contacts;
- Select contacts to copy;
- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account
Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™
store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button
Add new account ;

- Tick the option Sync contact,

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image,;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
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WLAN
Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
without password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.

Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
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Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display
a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction
d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;
e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks
f. Font size

Storage
1) View SD Card and Phone Memory.
2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.
Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.
GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.
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Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.

Security
1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
) Password visible: password visible when enter it
4) Select device administration: add or delete device manager.
5) Unknown sources: install apps from unknown sources
6) Trusted credentials: show the trusted credentials
7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input
1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker
3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.
4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings
6) Pointer speed

Reset to factory settings
Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts
Add, manage and change synchronization options for the used accounts.

12 En



Date and Time
1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone
3) Set Date / Set time: touch to set date / time.
4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF
5) Select date format.

Schedule power on/off
You can set time of boot or shutdown the phone.
Schedule airplane on/off
You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility
1.Power button end call
2.Touch and hold delay
3.Install web scripts
Developer options
Set options dedicated to the Android software developers

About phone
You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1445
We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee
and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which
could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW product P6 Plus does not put in
danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and electrical
equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr. 88/2003)
the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be
put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation of the following
institutions: Phoenix Testlab GmbH.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CEQ700 Director

SAR: 0.438W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov =l
15.00.2016 A
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WHCTPYKUWN 3A BE3OMNMACHOCT

BHUMAHME! NpoyeTeTe BHUMATENHO TE3N MHCTPYKLMA U TN criegBanTe.

Kapante npegnasnueo: [lpenopbyBamMe ga He usnonssate TenedoHa gokaTto woduparte. Ako ce
HanoXxwu ga ro nonseare - Bkntovete pexkum — CBOBOHUM PBLE.

MU3knroveTte TenecgoHa Korato cte B camorneT

CMyLweHnaTa, NPUYNHEHN OT MOBUNHUTE TenedoHN BNNAAT Ha 6e30nacHOCTTa Ha Bb34yXOnnaBaHEeTo, U
nopagu ToBa e HE3aKOHHO, Aa ro uanosnseaTe B camorieTa . Monga yBepeTe ce, 4Ye TenegoHa e U3KnyeH
AoKaTo CTe B camoreTa.

B 6onHuua: Korato nsnonasearte tenedoHa B 6onHuua , Tpsabea ga ce cbobpasaBaTe ¢ npasuniaTa
onpeaenenn ot bonHuyara.

OTopusupaH cepus: Camo OTOpM3npaHu CepBM3N MoraT ga peMoHTupar TenedoHa. Ako oTBopuTe
TenedoHa 1 ce onutaTe camo aa onpaBuUTe eBEHTyanHa nospeaa, rapaHumaTa aBToMaTtuyHO ctaBa
HeBanuaHa.

Akcecoapu n 6atepun: Tpsbea aa ce n3nonsesaTt, camo akceccoapu n batepmn ogobperHun ot
npou3BoanTeEns .

CnewHu obaxpaHusa: YBepeTe ce, Ye TenedOHDbT € BKITIOYEH, aKo XeraeTe Aa HanpaBuTe CrneLwlHo
noBMKBaHe, HabepeTe 112 U HaTUCHeTe KNaBuLia 3a NnoBukBaHe. NNoTBbLpAETE MACTOTO, OGACHeTe
KaKBO Ce e CNy4Yuno U He 3aTBapAnNTe NOBUKBaHeTO.

BaTepus u 3apexpaaHe Ha 6aTepusaTa: [lpenopbyBa ce NbIIHO 3apexaaHe Ha baTtepudaTa npeau
N3non3BaHe Ha yCTponcTBoTO. He nanarante 6atepusta Ha TemnepaTtypu Hag 40 rpagyca uensuin. He
nsnaramte Unn xebpnante datepusta B oroH. M3xebpnante dbatepunte B 0603Ha4YeHUTE 3a TOBaA MeCTa.
BHumMaHue: He HOCMM OTroBOPHOCT ako TenedoHa € N3noni3saH rno pasfiMyeH HaduH OT yKasaHudaTa B
NHCPYKUMATA. HawaTta koMmnaHusi c1 3anas3Ba NpaBoTO Aa NpaBu NPOMEHU B CbAbpXXaHNETO Ha
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PBbKOBOACTBOTO, 6€3 fa onoBecTsiBa ToBa NydnuyHo. T e3n NnpoMeHu Wwe 6baaTt onoBecTsiBaHU B canTa Ha
komnanuaTa. lNponssogutena - S.C. Visual Fan S.R.L., cu 3anasBa npaBoTo Aga cnpe paboTta cbC BCEKU
CEPBU3EH LEHTBP, YNOMEHAT Ha rapaHUMOHHaTa KapTa, KbM JaTaTta Ha 3akynyBaHe Ha nNpoaykKTa.

3a na nsberHete HegopasyMeHusa, npeaun aa 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO 3@ PEMOHT B HAKOW OT CepBU3unTE,
MOSS NpoBepeTe Ha cTpaHuuata www.allviewmobile.com, ganun nsbpaHuna cepsus curypupa B
0BOHOBEHUSA CMNCHK C YNMbSTHOMOLLLEHW CEPBU3MN.

3a noseye MHopMaums 3a npoaykra nocetete www.allviewmobile.com. He nokpuBanTte aHTeHaTa C
pbKa unun ot gpyru npeameTn HecnassaHeTo Boam Ao Npobnemu 3a cebp3BaHe N 6bp30o ocBoboXaaBaHe
OT OTrOBOPHOCT Ha baTtepuaTa.

Bcunukn npunoxeHus, npeaocTaBeHn OT TPETU CTPaHKU, KaKTo U MHCTanMpaHu Ha ToBa YCTPONCTBO, Morar
Aa 6vaaTt moguduumnpanm n / nnu cnpexHn BbB Becekn eamH momeHT. S.C. Visual Fan S.R.L. OO/l He HocK
OTrOBOPHOCT MO HMKaKbB HAa4YMH 3a Mogncukaunm Ha ycryrute unmn CbabpXKaHNMETO Ha Te3N NPUNOXEHUS.
Bcako nckaHe nnm BbNpoC No OTHOLLEHWE Ha NPUNOXEHUS Ha TPEeTU nNuua, Moxe aa 6bae agpecupaHo oo
COBCTBEHULNTE HA TE3N NPUIOXKEHUS.

Bkrnro4yBaHe U3Kn4YBaHe Ha YCTPOUCTBOTO U PEXUM Ha N34aKkBaHe

Cnep noctaBsiHe Ha SIM kapTuTe, kKapTaTta naMmeT n batepusaTa, BKIoYeTe TenedoHa, 4pes HaTuCcKaHe Ha
3axpaHBaluaT 6yToH 3a okono 3 cekyHaW. 3a Aa ro U3KkynTe CbLlo 3a4pbXKTe 3axpaHBaLmAaT OYTOH r
nocne notebpaeTe. AKO HaTUCHeTe DYTOHa 3a KpaTKo TerleoOHa MMHaBa B PEXMUM Ha n34yakBaHe 1
eKkpaHa usracsa, 3a fia usnesete OT peXxuma Ha n3yakBaHe nak HaTUCHeTEe 3a KPaTKo CbLUMAT BYTOH.
OTKnrouBaHe, Ha4yarieH eKpaH U NPUNoXXeHus

3a ga oTKIM4YnTE ekpaHa nNpu Bb30OHOBSABAHE OT PEXUM Ha FOTOBHOCT, NNb3HETE NPpbCTa CU OT ABbHOTO
KbM ropHaTa 4acT Ha ekpaHa. Llle ce nosiBu OCHOBHUS eKpaH.

HavanHnat ekpaH MoXe fa ce nepcoHanuampa ¢ UKOHW 1 NpunoXeHusi. B ropHaTa 4yacT Ha ekpaHa nva
NHOPMAaLMOHHA feHTa, KoATO AaBa nHdopMaums 3a cunaTta Ha curHana Ha MmobunHarta mpexa,
cbeTosiHne Ha WiFi, Bluetooth, HMBo Ha 6aTepusta n BpemeTo.
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3a ga BMauTe MeHITO C BCUYKU NMPUnoXeHna, gokocHeTe MeHo nkoHata B JOSTHUAT AeCeH brbil Ha
ekpaHa. [NpmMnnb3HeTe Ha NsIBO 3a Aa Ce NPEBBLPTAT BCUYKM MKOHW Ha NpunoxeHusTa. [JokocHeTe
KenaHoTo NpunoXxeHune 3a ga ro noTebpanTe. Manonspante 6yToHa 3a BpblUaHe 3a Aa Ce BbPHETE KbM
[MaBHUAT eKpaH.

HacTtpouku Ha TenedoHa

3a ga HacTpouTe TeriedoHa OTUAETE B MEHIOTO C NPUIIOXKEHUATA U HaTucHeTe Hactponuku / Settings.
MeHIOTO C HaCTPOUKN € OpraHn3npaHo B 4 NogMeHoTa:

A:KoMyHuKauumm:

1. Hactpoukun Ha aBeTte SIM kaptu: ynpasnexHne Ha GSM n 3G ycnyrw.

- [macoBo noBukBaHe: n3bepete npeasaputenHo kod CUM-kapTa ga ce nsnonssa npu U3BbpLUBaHE Ha
rNacoBO NOBUKBaHE U Aa nNuTa npean BCAKo obaxaaHe;

[MoBukBaHe Ha gaHHWU: n3bepeTte npeaBaputenHo kost CIM-kapTa ga ce nanonssa npu npoeexaaHe Ha
BNOEO pPas3roBop);

- CbobuweHus: nsbepete npegsaputenHo koa CUM-kapTa ga ce nsnonssa npy unanpawiaHe Ha TEKCTOBU
CbOOLLEHUS;

2.HacTponku Ha NOBUKBAHETO: CneyunanHu HaCTPOMKKM 3a rNacoBU pasroBopu, BUOEO pasroBopu

3. Wireless & networks: HacTtponku 3a ynpaenenme Ha mobunHu mpexu WiFi, Bluetooth. — CamoneTteH
PEXUM: OTMETKa B KBapaT4yeTo, 3a A4a AeaKTMBMpaTe BCUYKM BE3KNYHN BPB3KU |

- WiFi :oTmeTka B KBagpaTyeTo 3a ga ce Bknoun WiFi mpexa;

- WiFi HacTpouKkn: TbpceHe, BktouBaHe u uskntousaHe ot WiFi mpexu;

3abenexkal 3a ga ce BKMOUUTE B 3aKNOYEHM MPEXN TpsibBa Aa BbBeAeTe napona,;

- Bluetooth: otmeTka B kBagpaTyeTo, 3a Aa ce Bkno4dun Bluetooth

- Bluetooth HacTpownku : oTBOpeTe MEHIOTO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth yctponctea;

- Tethering and portable hotspot: nogmeHto, 3a ga HacTpouTe TenedoHa CK, KaTo NpeHocnMa To4ka 3a
AOCTbMN OO0 UHTEPHET; MOXeE Aa cnodendaTe Ballarta uHTepHeT Bpb3ka 4vpe3 WiFi unn USB;
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- MobunHu mpexu:

- 3G ycnyru: BkntoveTe/nskntovete 3Gepb3kata kbM onpegeneHa SIM kapta unun nsbepete
npegnoyntaHa mobunHa mpexa: GSM/WCDMA vnn camo WCDMA,;

- Ime Ha To4dkaTa 3a AOCTbM: HAaCTPOMTE MMETO Ha TovKaTa 3a AOCTbM — 3a MOOUNEH AOCTbN A0
NHTEPHET Npe3 CboTBETHATa MOBUNHaA Mpexa;

B. CuctemHum:
1. Ayauo npocdunu: gobaBsHe n3TpueaHe nnm npomsiHa Ha ayano npocdounun . MoxeTte aa
nepcoHanmaupaTe ayamo npodunnte, Ypes NpomsiHa Ha PUHITOH, pa3no3HaBaTesneH 3BYyK, U BUbpauunmn

2. Iucnnen: HaCTpPOMKKM Ha SIPKOCTTa Ha Aucnnesi, CKpUnMHcensbpa, MHTepdENnc aHnMmaummn m
aBTOMaTU4YHO 3aBbpTaHe Ha gucnes;

3. E3uk u knaBmnaTtypa: nsbepete e3uk 1 MeTO/ 3a BbBEXAaHe Ha TEeKCT,

4. [lata n 4yac: OTBOpETE 3a HACTPOMKa Ha [aTa Yac 1 YacoBa 30Ha ;

5. MnaHupaHe Ha BKrNO4YBaHe N u3kn4vBaHe: MoxeTe ga HaCcTpouTe YCTPOMCTBOTO 3a aTOMATUYHO
BKNIOYBAHE N U3KITHOYBaHE B onpeaerneH vac.;

6. MnaHupaHe Ha BKN/U3KN Ha camoreTeH pexum: CaMoneTHUAT peXuM MOXe fa ce HacTpou 3a
BKINIOYBAHE UIN U3KINKOYBaHE B onpeaerneH vac.

C. NMpunoxeHus:

1. NMpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTKa B KBagpaTyeTo 3a Ja No3BOSINTE MHCTanauusaTa Ha npuioXKeHus ot Apyru
N3TOYHULN OCBEH odbunLManHmus MarasnH 3a NpUIToXKeHus;

- MNpepnoynTtana gupekTopus 3a MHCTanaums: MoxeTe aa n3depete SD kapTata nnu BrpageHara namet
U ga octaBuTe cuctemaTa fa peLun cama;

-YnpaBrieHne Ha npunoxeHusTa: PasrnexgaHe npemMecTBaHe Unn nstpmeaHe Ha NpuUIioXKeHUsTa,

- Storage usage: MEHIOTO NokasBa CMUCHK Ha BCUYKN MHCTanNMpaHu npunoXeHus;
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2. Mpohnnu n cUHXpPoOHU3nNpaHe

- OCHOBHM fJaHHW: OTMETKAa B KBaZpaT4yeTo, 3a Aa NO3BOSIM Ha NPUNOXEHUATA da usnpailaT u nonyvasar
AaHHW Mo BCSAKO BpeEME;

- ABTOMaTU4YHO CUHXPOHU3MpPaHe: OTMETKa B KBagpaTyeTo, 3a Aa ce NO3BOSIM aBTOMAaTUYHOTO
CUHXPOHU3NpPaHe Ha JaHHUTE;

3. Privacy: na HanpasuTe pe3epBHO Konve nnu ga Bb3ctaHoBute oabpuyHUTE HAaCTPOMKU Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. CUrypHocrT:

- 3aknoyBaHe Ha ekpaHa: onpegens MeToj 3a OTKIoYBaHe,napona unm apyr.

- 3akntoyBaHe Ha SIM kapTa:akTMBupaHe/geakTmBmnpaHe Ha 3akntodsaHe Ha SIM kapTa

-NMapona: lNpoBepeTe 3a NnokasBaHe Ha NapofiaTa, 4oKaTo BbBeEXAaTe ;

5. MecTononoxeHue:

- ManonaBante wireless networks :oTmeTka B KBagpaT4yeTo 3a Aa No3BOSINTE Ha cMcTemMaTa ga onpegenu
BaweTo mectononoxeHue vpes Wi Fi unn mobunnarta mpexa.

- U3nonsesante GPS satellites oTmeTka B kBagpatyeTo, 3a Aa ce onpeaenn TO4HOTO MECTOMNOMNOXEHUE C
nomowita Ha GPS npnemHuk:;

- EPO assistance: Nanonaseante GPS cnomaratenHu gaHHu, 3a ga ce yckopmn GPS nosuumnoHmpaneto;
6. CbxpaHeHue:. BMXKTe MHpopmauma oTHOCHO obliaTa naMmeT 1 U3non3eaHaTa nameT Ha MUKpo SD
KapTa

1. JocTbn

2. MnacoB Bxoa 1 nsxoa: Hactpownku 3a rmacos BXof;

3.3a tenecdoHa: MHcpopmMaLMa OTHOCHO CbCTOAHMETO U U3NON3BaHeTO Ha baTepusiTa, NpaBHU
uHdopmauumn, mogena Ha TernecgoHa n BepcuaTa Ha coptyepa.
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MHCTPYMEHTHU

KOHTAKTU

[locTbn A0 KOHTaKTUTE Ype3 MeHIo npunoxeHusTta. o nogpasdupaHe we ce NosiIBAT KOHTAKTM OT BallaTa
CUM-kapTa n Tenedo-H.

HobaBsAHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpPETE KOHTAKTN OT MMaBHOTO MEHIO;

- [lokocHeTe + cumBoOna B ropHaTa AsiCHa cTpaHa Ha eKpaHa,;

- N3bepeTe nameTTa B KOATO Uckate ga cbxpanute: CUM kapta unu tenedoHHa nameT
- lobaBeTe nHpopmMmauus 3a KOHTaKTa;

- Hakpasi pokocHeTe [otoBo / Done.

[lobaBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CMUCBbKa ¢ obaxaaHusATa:

- OT MeHITO ¢ NpunoxeHunaTa oreopeTte call log;

- [lokocHeTe TenedOHHNAT HOMEP KOUTO UcKaTe ada 3anuLieTe,

- lokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- N3BepeTe nameTTa B KOATO UCKATE Aa CbXpaHUTE

- lobaBeTe nHpopmMmauus 3a KOHTaKTa;

- Hakpaga gokocHeTe ['oToBo Done.

MpexBbpnsaHe Ha KOHTAKTU

Bue moxeTe ga npexBbpnsaTe KOHTAKTU Mexdy NameTuTe KakTo cneasa:
- OTBOpeTe Contacts;

- HatucHete Options 6yToH 1 nsbepete Import / Export;

- N3bepeTe nameTTa OT KOSTO NCKaTE Aa KonMpaTe KOHTaKTa;

- 13bepeTe nameT B KOSATO UCKaTe Aa KonupaTe KOHTaKTa;

- N3bepeTe KOHTaKT 3a KonupaHe ;

- HatncHete Copy 6yTOH.
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NMepcoHanu3anpaHe Ha KOHTaKTUTE CbC CHUMKN UNN PUHITOH

3abenexka: KoHtaktute B CUM kapTaTta He moraT fia ce nepcoHanumaupaTt CbC CHUMKa Unu
PUHITOH.

3a na pobaBnTe CHUMKA KbM KOHTaKTa cneaBanTe crieaHUTe CTbIKNU:

- OtBOpETE Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTAaKT;

- B ropHaTa gsicHa yacT Ha ekpaHa OOKOCHeTe cMmBona 3a gobassiHe,

- B neBmAT brbn Ha ekpaHa AOKOCHETE CMMBOMA 3a CHUMKMN,

- N3bepeTe meToq Ha BbBEXOAHE HA N30b6pakeHMeTo: pOoTO CHUMKA UMK OT ranepusTa.
3a na pobasuTte cneumuryeH pUHITOH KbM KOHTakTa HanpaBeTe CrnegHoTo:

- OTBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe n30bpaHOTO MMEe Ha KOHTaKTa,;

- HatucHete options 6ytoH un Options

- [lokocHeTe Ringtone n n3depeTe XenaHnAT 3BYK.

Pasrosopwu

3a goa HabepeTe HOMEpP,O0TBOPETE KNnaBnaTyparta Habepete HoMmepa u HaTucHeTe ByToHa call.

3a Ja oTroBOpUM Ha gpar NoOBMKBaHE MKOHAaTa Ha OSACHO, U Aa OTXBbPNUM NNb3raHe Ha Npuamea Ha
MKOHaTa, 3a a HarnycHa.

MoxxeTe oa HabupaTte HoMepa 1 OT CnUcbKa ¢ obaxkaaHus, JOKOCHEeTe XenaHnsa TenieooHeH Homep U
HaTUCHeTe ByToHa 3a NOBMKBAHE B AOSfIHATa 4YacT Ha eKkpaHa.

CbobuweHus :

3a na cb3gageTe n usnpaTtute cboblleHne npoueampanTe KakTo crensa:
- OTBOpPETE MEHIOTO C MPUNOXEHUATA;

- OTBOpPETE Messaging NpUNoOXeHNEeTo;
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- B abHOTO Ha ekpaHa HaTucHete Compose new message,;

- HanmweTte cbobLeHneTo;

3abenexka: Bue cb3gaBate MMS upes3 gokocBaHe npukadsate CMMBON U AobaBsaTe MegunHo
CbAbpXXaHue: n3obpaxeHus, 3Byk nnm domnmu.

- B HauyanoTto TekcToBOTO none go6aBute HoOMepa UM UMETO Ha nony4vatens,

- [lokocHeTe cTpenkaTa oT AsicHaTa CTpaHa Ha TeKCcToBaTa KyTus 3a Aa u3npaTtute cbobLeHNETO.

Google Play store

MarasuHa 3a NpunoXXeHust NpegoCcTaBa MHOXECTBO NPUNOXEHNS OT pasfiNdHK KaTeropun: urpmn, busHec
KOMyHUKaUWKW, nasapyBaHe, nbTewecTtsusl, 3abasneHunst, KHUrn, obpasosaHue, unHaHcuin, doTtorpadus,
NHCTPYMEHTN, Meund, coLnantHmu Mpexu, CrnopT, HOBUHW.

[TbpBMAT NBT, KOraTo OTBOPUTE MarasuHa, wWwe Bu 6bae HanoMHEHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKO BeYye nvate
peructpauus B Google , nonbnHeTe gaHHUTe. AKO HAMaTe HaTucHeTe Create OyToHa 3a fa cb3fagete
HOBa perncrpauuns n crnegsanTe CTbNKUTE KOUTO BM U3NUCBA Ha eKpaHa
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AEKINAPALUUA 3A CbOTBETCTBUE
No. 1445

Hwue, S.C. Visual Fan S.R.L., cbc coumnanHaTa ueHTpanaTa B bpawwos, 61-1o Brazilor ynvua, noweHcku kog 500313 PymbHuMS,
pernctpmpaHo B Tbproeckma pernctbp bpawos nog Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTo BHOCUTEN, CE rapaHTupa,
rapaHumsa n geknapupa Ha CBOsi OTTOBOPHOCT, cbrniacHo yn. 4 HG nr.1.022 / 2002 no oTHOLIEHWE Ha NMPOAYKTUTE N YCNYTUTE PEXnM,
KOeTO MOXe [a NoCTaBu B ONACHOCT XMBOTA U 34paBeTo, CUrYPHOCTTa M 3awmTaTa Ha Tpyaa, Ye ALLVIEW npogykt P6 Plus He
NOCTaBA B OMACHOCT MBOTa, 6e3onacHoCTTa Ha TpyAa, He NpuYnHaBa HebnaronpusaTHU Bb3AENCTBUA BbPXY OKOSHaTa cpeja n e B
CbOTBETCTBME C:
2011/65 OQupektnea -B / UE 0THOCHO orpaHn4eHmnssTa B 3Non3BaHETO Ha HAKOW onacHu BelecTBa B Electonic n enektpuyeckn
CbOPBXKEHMS.
-B [npekTnBa oTHOCHO paamo n TenekoMyHukaumoHHo obopyasaHe R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-B [npekTnBa 0THOCHO 3acTpaxoBaHEe Ha HUCKO HanpexeHue notpebutenn obopyasaxe 73/32 / LUAE, moanduumpan ot 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) OupekTtnBaTta 3a.
-B [lupekTtnBa no oTHOLWEHNE Ha enekTpoMmarHuTHaTa cbBMecTumocT 89/336 / CEE, moandumumpaH ot 92/31 / CEE S1 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS gupektna: EN50581: 2012

N3unckBaHus -B 6e3onacHocTTa Ha eBponenckaTa gupektnea 2001/95 / EO u Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 /
A1:2010/A11: 2009 / A12: 2011 ctaHaapTW, NO OTHOLLEHNE Ha CpOKa Ha HMBO AeLmbenn Ha KoMepcuanmsmpaHm yCTPONCTBa.
MpoaykThT € 6un oueHeH B CbOTBETCTBUE CbC CNEeAHNTE CTaHOAPTU:
-'pmxa 3a 3gpaseto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-6e3onacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagunoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
Mpouenypata Ha kanauuTteTa Ha Cl'O 3a cboTBEeTCTBME Ce u3BbpLUBa B cboTBeTCTBME ¢ 1999/5 / Qupektnea CEE (0T npunoxeHneto
Il Ha HG Nr. 88/2003) pokymeHTauumsita e B S.C. Visual Fan S.R.L., Bpawos, 61-to Brazilor ynunua, noweHckn kog 500313, PyMmbHusA
KbM Hero we 6baaTt nocTaBeHU Ha pasnosioxkeHue npu novcksaHe. MNpoueaypata Ha CI'O npoaykT Ha CbOTBETCTBMETO € U3BBHPLUEHO
C yyacTneTo Ha cnegHute nHetutyuun: Phoenix Testlab GmbH
MpoaykTbT MMa mapkupoBka npunara. [leknapaumsita 3a CboTBETCTBME MOXeTe fa HamepuTe Ha www.allviewmobile.com.

CEO0700 HupekTop - KoTyHa lNeopre
SAR: 0.438W/kg /
Brasov =
15.09.2016 ,{'7
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SicherheitsmaRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in
Gefahrfallen Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen lhnen das Handy nicht wahrend Sie fahren zu
benutzen. Wenn Sie es benutzen mussen, benutzen Sie immer das ,Hands free® System wahrend Sie
fahren.

Sie mussen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges
aus, und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte
vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wahrend Sie sich im Flugzeug befinden.
Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen
des Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausristungen verursacht wurden,
kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstatte dirfen die Mobiltelefonen
reparieren. Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die
Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie durfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.
Notanrufe: Sie sollen daflir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf
an 112 machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los
ist und beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerates. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen
Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmdll. Bringen Sie die beschadigten Akkus zurtick beim Lieferanten
oder in den spezialisierten Stellen fur Sammlung der beschadigten Akkus.
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Achtung: Wir Gbernehmen keine Haftung fur die Félle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt
wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen
in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der
Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt
gemacht

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem
letzten Fall, wird der Inhalt des Produktes bericksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstatten, die
von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behalt sich das Recht, die Zusammenarbeit
mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf
dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt
zur Werkstatt fuhren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstatte zu tGberprifen. Diese finden Sie
an der Allview Website unter Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

FUr weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder
anderen Gegenstanden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie
entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiur Anderungen
der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage
betreffend Anwendungen von Drittanbietern kbnnen die Eigentimer dieser Anwendungen angesprochen
werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der Einfuhrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an
indem Sie den Startknopf fur 3 Sekunde gedrickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie
lang denselben Knopf und bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt
behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, dricken Sie kurz denselben Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Rickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Ihren Finger von
unten nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben Uber das Niveau des
Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmenis, bertihren Sie vom rechten unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenis. Bertihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum

Hauptbildschirm zurtickzukehren.
Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und die
Anruftaste drtcken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen,

Sie kbnnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, berihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich
der gewlinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenment abrufen;
- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;
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- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf flr eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den
Media-Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu Gbersenden.
Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mend.

Hinzufluigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Mend;

- Bertihren Sie das Hinzufigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, berthren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Men(;

- Bertihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Bertihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich berthren Sie den Speichern-Knopf.
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Import/Export von Kontakten

Sie kdnnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfugbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Dricken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren méchten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;

- Dricken Sie den Kopierungsknopf,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kbnnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen,
das fur den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kbnnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmeni > Einstellungen -> KONTOS;

- BerlGihren Sie das gewtiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kébnnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos drucken:;.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, mussen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Bertihren Sie die Nummer des gewlinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes berihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.
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Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfigung
stellen: Spiele, Geschafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Blcher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird lhre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, dricken Sie den Knopf
Neues Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt
werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: dricken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
kénnen direkt benutzt werden, fir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes noétig.
Bluetooth

Die verfiigbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerat anzuschlie3en, berihren

Sie den Name und fiigen Sie das Uberprifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kbnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs
konfigurieren.
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Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kbnnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fur Wireless-Zugang
zu erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt Ihnen die Rufsignale fur die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankundigungen Wéahlen Sie Allgemein/ gerauschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, berihren Sie den
Punkt im rechten Bereich.

Energieeinsparung

Sie kénnen einer der drei Profile fir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstarke;

b. Hintergrundbild: Sie kénnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wahlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fur das Men;
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c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;

d. Warnung fur verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden
auch Notifizierungen tGber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten

Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen tber den Ladenzustand der Batterie und Uber die Benutzung dieser
Batterie.

Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und L6schung der installierten Anwendungen.
Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben Uber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.
Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den
ungefahre Ort festzustellen.
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Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wahlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info Uber den Inhaber: Sie kénnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifligen.

Verwalter des Gerates.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfilhrungssprache und -methode

1. Wahlen der Sprache: es schlief3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Prifer

3. Personalisiertes Wérterbuch: Das Hinzufigen oder Loschung von Wérter im detaillierten Wérterbuch.
4. Die EinfGhrungsmethode: Wahlen Sie den gewtinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fir Tastaturen

6. Einstellung fur Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie kdnnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Ricksetzung des Telefons zu den
Fabrikeinstellungen.

Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.
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Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir Rumanien,
wahlen Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kdnnen wéahlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.
Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie kdnnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.

Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewunschter Uhr.
Zuganglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe
. Verspatung Bertuhren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG

No. 1445
Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313 Rumanien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren
auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr
bringen kdnnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt Allview P6 Plus nicht in Gefahr
zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische
Ausrustungen.
-Die Richtlinie Uber die Radio- und Telekommunikationsausrustungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fur Niederspannungsgerate Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geandert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007);
RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012
-Die Sicherheitsanforderungen der Europaischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 /
A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 VV9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die
Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfigung auf
Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen
erfullt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfigt Gber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung ist bei www.allviewmobile.com erhaltlich.
CE 0700

SAR: 0.438W/kg Geschaftsfuhrer
Brasov Gheorghe Cotuna
15.09.2016
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion
y es ilegal utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el moévil esté apagado o en el modo avion
cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del maévil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderas la
garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el movil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el moévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego,devolver la bateria antigua al
centro de donde comproé el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el telefono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este
manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se
tomara en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd
(porque Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes
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de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos
aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la seccién Support and Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado
el boton de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si
pulsas brevemente el teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente
el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior
a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal
pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de
notificaciones, las herramientas que contienen informacion sobre la sefial de red movil, Wi-Fi, Bluetooth,
bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton menu de la pantalla principal. Desliza el boton para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el botdn “Atras™ para
volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el numero y pulsa
la tecla llamar. Para llamar a numeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de
llamada que esta a la derecha del numero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la
derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones,;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;

-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo
contenido multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el numero de teléfono o el nombre del destinatario;

-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend,

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:

-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el numero que desees guardar,

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
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-Introduce los datos de contacto;
-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para
acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el boton agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen
Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.
-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;
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-Pulsa el icono del contacto;
-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacion, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere
autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue
con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no
podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos, individualmente
para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi
Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi para busca las redes disponibles.

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un
dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

39 Es



Trafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un
grafico utilizando la conexion de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y
mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcidén de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio,
seleccion general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el botdn hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estado;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.
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Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;
b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la

pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS
nuevos. La pantalla se encendera periddicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas
y mensajes no leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamarno de la fuente.

Memoria

1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.
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Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del
GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacion
anonimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar la ubicacion
aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasena.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de
la tarjeta SIM.

Contraseias visibles: contrasefas cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.
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5. Ajustes del teclado.
6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes
de fabrica.

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.
6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afo, dia-mes-afio y aio-mes-
dia, afio, mes y dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono.
Planificacion modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.
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Accesibilidad

El boton encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcidn
ofrecida por el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad
Nr. 1445

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Camara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de conformidad con
el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview P6 Plus teléfono movil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la
salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n°® 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El producto que
se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del anexo |l de
la resolucion n° 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n°® 61, 500313. El procedimiento de
evaluacion de productos conforme se cumplié con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR 0.438W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov ﬂ‘_f \L
15.09.2016 ,_.ﬂ:g?’
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk.
Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A
hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less
figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L. alltal elfogadott
szerviszeket illeti (mivelhogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen
kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket
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elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview
honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovabbi részletekert latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezevel vagy
mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolodasi problemak es gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg
a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a
kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmuiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a
képernyd felsd részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti
kepernyot sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok,
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alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat
tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse
meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a
kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitasahoz huzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ilde irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket,
mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.
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Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint
peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a
Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az
Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es
toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok
A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort
Sajat pozicio:
- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.
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- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Nr. 1445

Mi, S.C. Visual Fan S.R.L., a szocialis kbzpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitdszam 500313 Romania, regisztralt a Register of
Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importér, biztositjak, garancialis és kijelentjuk sajat felelésségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az
egeszseq, a biztonsag €s a munkavédelem, hogy a Allview terméket P6 Plus nem kerul veszélybe életét, biztonsagat munkaeré, nem
okoz karos kérnyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:
-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos berendezések.
-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfeszultségl készulékek felhasznaldi 73/32 / CEE, mdodositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz6l6
iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses dsszeférhetéség 89/336 / CEE, mddositja a 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007 ),
RoHS iranyelv: EN50581: 2012
-A Biztonsagi kdvetelményeket az Eurdpai sz6l6 2001/95 / EK irdanyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkdzoket.
A termék mar értékelhetd a kdvetkez6 szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megdfelel6ségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e dokumentaciot a S.C. Visual Fan
S.R.L., Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek
megfelel6ségének felméré eljaras teljesilt részvételével a kdvetkezd intézmények: Phoenix Testlab GmbH
A termék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CEO0700 lgazgato — ~
SAR: 0.438W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov WAL
15.09.2016 3
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapozna¢ sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonaé wszystkie zalecenia,
jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzgc samochdd nie korzystac
rownoczesnie z telefonu komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzystac¢ z telefonu komérkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,Zestawu gtosno mdéwigcego”.

Nalezy wytgczyc¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaktocenia spowodowane telefonig
komorkowg, wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komorkowego
w samolocie. Prosimy upewnic sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym
znajdujecie sie w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komoérkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzegac
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zaktdcenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywac ujemnie, na jakosc¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisdéw zatwierdzonych nalezy zgtaszac sie w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komorkowy probujgc sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz
bezpowrotnie, przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu komorkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie
zalecane sg przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy
112, nacisnij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowosc¢, nastepnie wyttumacz, co sie stato i
nie koncz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac baterie przed pierwszym wykorzystaniem telefonu.
Nie nalezy narazac baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do
ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do
specjalnych punktow zbidrki uszkodzonych baterii.
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Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci podrecznika
bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na naszym site’cie,
obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tresc niniejszego podrecznika moze by¢ inna niz
zatgczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tresc ostatniego..

Aby unikngc¢ nieporozumien, jakie mogg mieC miejsce w zwigzku z niektoérymi serwisami, ktore obecnie
nie sg preferowane przez naszg spoétke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspotpracy z niektérymi serwisami, wskazanym na swiadectwie gwarancji w dniu
wejscia na rynki sprzedazy danego zestawu produktéw), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu,
prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwisow, ktérg znajdziecie panstwo na stronie Allview w
zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dtonig lub innej
awarii obiektow do wykonania w wyniku problemow z tgcznoscig i szybkiego roztadowania akumulatora.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzgdzeniu mogg by¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. S.C. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczgce aplikacji
firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcéow.

Urzadzenia Wilgcz /| Wylacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii, przyciskiem Wifgcz, przyciskajgc przez 3
sekundy, wtgczysz telefon. Dla wytgczenia, nacisnij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli nacisniesz krétko
przycisk Wigcz, wiaczysz telefon w stan standby, aby powrdci€, nacisnij ponownie, krétko, ten sam
przycisk.
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Odblokowanie, ekranu gtdbwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajgc, przesun palcem od dotu do goéry
ekranu.

Stronom gtownego ekranu mozna nada¢ osobowosc¢ skrétami i widget’'ami. W gérnej czesci ekranu
znajduje sie tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komoérkowej WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol .znajdujgcy sie na giéwnej czesci ekranu. Przesun w
lewo, aby przewing¢ gtowne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do poszukiwanej
aplikacji. Aby powrdci¢ na gtowny ekran, nacisnij przycisk Wroc.

Wywotanie

Aby wywota¢ numer, z gtbwnego ekranu nalezy zastosowac aplikacje wywotania, wybierz numer telefonu i
nacisnij przycisk wywotania.

Aby odebrac¢ rozmowe, przeciggnij ikone do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikone w lewo.Mozesz
wywotywac¢ zgdane numery bezposrednio z Dziennika potgczen, dotknij przycisk wezwania z prawej
strony zgdanego numerul.

Wiadomos¢é

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

Wejs¢ na aplikacje Wiadomosc,

Wejdz na aplikacje WiadomoScé,

Nacisnij na przycisk Nowa wiadomosc¢ - ktory znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomos¢, w MMS przyciskajgc symbol agrafka, wprowadzajgc
rownoczesnie tres¢: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.

W gornej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
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Przycisnij symbol strzatka -> znajdujgcy sie po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikac;ji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikacji;

. dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czesci ekranu;;

. wybierz pamiec lub konto, w ktérych gromadzi¢ sie bedzie nowy kontakt;
wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:

. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

. dotknij przycisk Nowy kontakt,

wybierz pamiec¢ lub kontakt, w ktérym gromadzg sie potaczenia;
zapisz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac | eksportowac¢ kontakty pomiedzy wolnymi pamieciami lub kontami, mianowicie:
wejdz na Kontakty;

nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

wybierz pamiec, z ktorej nalezy skopiowac kontakty;

wybierz pamiec, do ktorej nalezy wpisac kontakty;

wybierz kontakty do skopiowania;

nacisnij przycisk Kopiuj;
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do
wejscia do wirtualnego magazynu aplikaciji.

Mozesz synchronizowac kontakty konta, mianowicie:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA,;

. dotknij zgdanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane
nowego konta naciskajgc Dodaj konto;

. zaznacz opcje Dziennik wywotan (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wilasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktéw z pamieci SIM nie mozna dodawac wtasnych obrazéw lub dzwonkdw.
Aby dodac obraz nalezy:

. wejsC na Kontakty;,

dotkng¢ imie/nazwe zgdanego kontaktu;

. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu;;
. dotknij symbolu kontaktu;

. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.

Google Play store

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwos¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach, takich
jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz
postepuj zgodnie z krokami wyswietlonymi na ekranie.
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Ustawienia

Dostawca ustug moze domysinie uaktywni¢ niektore ustawienia urzgdzenia, w taki sposoéb, iz nie bedziesz
mogt zmienic tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wejs¢ na funkcje.

Wchodzgc na Wi Fi mozna wyszukiwac¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth
Wolne urzgdzenia wyswietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potagczy¢ sie z jednym z urzgdzen,
nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i podac¢ hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez
przegladng¢ zarys wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowac granice obrotu (ruchu) danych.
Wiecej infirmacji

Sposbdb samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenosny, mozna wykorzystac telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu do
wireless.

Wi-Fi Bezposredni

Sieci komorkowe:

Servis 3G: w celu wtgczenia / wytgczenia serwisu 3G
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Preferencje (Wybor).

Punkty dostepu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostepu.

Operatorzy sieci.

Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwieku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms,
wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gtosnos¢, Sygnat dzwiekowy,
Wiadomosci.

Nalezy wybraé: Ogolne, / Ciche / Spotkanie / Zewnetrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy
przycisngc¢ punkt z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybrac jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczedzania energii:

. Zatrzymany
. Normalny: potaczenia i wiadomosci sg wtgczone, potgczenia danych sg zachowane.
. Wydtuzony stan Stand-by: zostajg zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietlno$é: wyregulowaé $wietlnos$¢ ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybrac¢ obraz tta dla gtbwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla
menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdcié telefon, aby zmienié orientacje obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wigczenie ostrzezenia wizualnego w
przypadku zagubionego wywotania i nowego SMS, poprzez okresowe oswietlanie ekranu. Otrzymacie
zawiadomienie o zagubionych wezwaniach i nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych
ikonek na ekranie blokowania;

e. Bezczynnos$¢: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielkosc liter.
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Pamiec¢
1.wyswietlenie pamieci wewnetrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;

Akumulator

Wyswietlanie informacji dotyczgcych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.

Aplikacje

Zarzgdzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przenos zainstalowane aplikacje.

Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczace lokalizaciji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wigczyC / wytgczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzgcych ze zrdodet takich jak sieci Wi Fi lub komdrkowe, celem ustalenia prawdopodobnej
lokalizaciji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybrac jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.

Wigczyc¢ blokade karty SIM.

Hasta widoczne: wyswietli¢c hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrodta nieznane: zaznaczy¢, zezwalajgc tym samym na instalaciji aplikacji ze zrédet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.

Instalacje z karty SIM.
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Jezyk oraz metody wprowadzenia

1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.

2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zgdanego modelu klawiatury.

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.

Zapasowe kopie i wyzerowanie

Mozecie stworzyé zapasowe kopie danych lub wyzerowac (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem
fabrycznym.

Konta

Zarzgdzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez siec lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowe.

3. Ustawienie daty: nalezy przesungc¢ dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesungc godzine / minute / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzine.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawic¢ strefe czasowg w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybrac¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywac formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istniejg 3 rodzaje formatowania, mozecie wybrac jeden z nich: miesigc —
dzien-rok, dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem
najszerzej stosowanym, podanym przez fabryke.

Programowanie wiaczenie / wylgczenie:

Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wtgczenia i wytgczenia telefonu.
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Programowanie sposobu samolot.

Mozna ustawiC urzgdzenie, aby wigczato i wytgczato sposéb samolot o wyznaczonej przez uzytkownika
godzinie;

Dostepnosé

Przycisk Power zamyka dostep wezwan

Opobznienie dotknij -i-przytrzymaj.

Instalacja skryptow web.

Opcje dla deweloperow

Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.

O telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje prawne
3. Wersje software’u.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI
No. 1445
My, S.C. Visual Fan S.R.L. z siedzibg w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia, zarejestrowana w
Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji i deklarujg na wtasng
odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i ustug systemu, co mogtoby podac¢ w
niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt P6 Plus nie naraza na niebezpieczenstwo zycie,
bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne wptyw na srodowisko naturalne i jest zgodne z:
Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczgce ograniczen uzytkowania niektérych substancji niebezpiecznych w] i elektrycznych urzgdzen
electonic.
-The Dyrektywa dotyczgca badania sprzetow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-The Dyrektywa dotyczgca ensurance niskiego napiecia uzytkownikéw sprzetu 73/32 / CEE, zmodyfikowany przez 93/68 / EWG
(HG457 / 2003) dyrektywy.
Mianowicie z dyrektywg dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez 92/31 / CEE si 93/68 / EWG
(HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczgce poziomu decybeli limitu z skomercjalizowanych urzgdzen.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 v9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zatgcznika Il HG nr. 88/2003) dokumentacji
bedacej w S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang oddane do dyspozycji na
Zzgdanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodnosci zostat spetniony z udziatem nastepujgcych instytucji: Phoenix Testlab GmbH

Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnos$ci jest dostepna na www.allviewmobile.com. s
CEO0700 Dyrektor
SAR: 0.438W/kg Gheorghe Coﬁé[@,
Brasov P’
15.09.2016 "/V;
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti.
Daca trebuie sa-l folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele
telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul
si incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la
intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.
Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel
prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului
fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se
aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in
considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C.
Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service
colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de
produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor
agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe
detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte,
nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind
modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin
intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati
scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt,
acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus
a ecranului. Se va afisa ecranul principal.
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Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului
se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi,
Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru derularea
paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de
apelare din partea dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul
glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
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Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.
Adaugare contact nou:
- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;
- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;
- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;
- Atingeti butonul Contact nou;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte
Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte,
- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;
- Alegeti memoria in care copiati contactele;
- Alegeti contactele de copiat;
- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont
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Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
- Deschideti Contacte;
- Atingeti numele contactului dorit;
- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;
- Atingeti simbolul contactului;
- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
Google Play store
Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.
La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe
ecran.
Setari
Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu
puteti schimba aceste setari.
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Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.
Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct,
ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth
Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare
al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Naotificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
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Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare
a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare
si pentru meniu;
c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;
d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou,
prin aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si
mesajele necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;
e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;
f. Dimensiune font.

Memorie
1.Vizualizare memorie interna si card SD
2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator
Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.

Aplicatii
Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare
Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
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Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS
Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate
Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.
Activati blocarea cardului SIM.
Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.
Administratori dispozitiv.
Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.
Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere
1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
2. Verificator ortografic
3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit
5. Setari individuale tastaturi
6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset
Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.
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Data si ora
1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.
3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.
4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi,

printre care an-luna-zi este setarea implicita.
Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
Accesibilitate

Butonul de Power inchide apeluri

Intarziere atinge-si-mentine

Instalare scripturi web
Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
No. 1445
Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform
prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si
protectia muncii, ca produsul P6 Plus marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact
negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012
-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio: EN 301 511 vV9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr. 88/2003),
documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la
cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab
GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CEO0700

SAR: 0.438W/kg Director 2
Brasov Cotuna Gheorghe
15.09.2016 :é{,,
At
W
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Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

BAXXHO!lNpoyTnTe BHMMATESbHO JAaHHbIE MHCTPYKUUKN U crieqynTe UM BecrnpekocnoBHO, B criyvae
BO3HMKHOBEHWUS ONACHbIX CUTYaLMUN.
YnpasneHne asTomobunem: CoBeTyem He UCnosib3oBaTb MOBUNbLHLIN TenegoH BO BpeMA ynpaBneHus
aBTOMOOunem. B cryyae ero ncnonb3oBaHus, Bcerga norb3ynTecb YCTPOMCTBOM POMKOW CBA3U UNU
“cBOBOgHbIE PYKN” KOraa ynpasngeTe aBToMmodunem.

Beikntounte TenedoH, korga Bbl HaxoamTecb Ha BopTy camorneTa

TendoH MOXeT co3aaTb NOMEXM B paboTe 3aNekKTPOHHOro 0bopyaoBaHmsa B CaMoneTe U NOBNUATb Ha
6e3onacHOCTb NofeToB, TakMM 0bpas3om mcnonb3oBaHne TenedoHa Ha BopTy camoneTa 3anpeLLeHo.
[Moxanyucta, ybegutech, 4TO Baw TenedoH BbIKIOYEH Korga HaxoguTtecb Ha bopTy camornerTa.

Bbikntounte MobunbHbIM TeNegOoH B NOTEHUMAaNbHO B3pbiBYaTON cpeae.

B 6onbHuuax: Npu ncnonbsoBaHum tenedoHa B 6onbHMLAX, Bbl 4OMKHbI NOAYNHUTCA
COOTBETCTBYIOLWMM MpaBunam, NpeayCcMoTPeHHbIX BonbHMLEN. JTlobble NoMexn Bbl3BaHHbIMU
ncnosib3oBaHnem 6ecnpoBoaHOro 060pya0BaHUS MOXET NOBUATL HA NPOU3BOAUTESNIBHOCTL TenedoHa.

YTBepXKOeHHble cepBUCHI: TONLKO YTBEPXKOEHHbLIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTMPOBATL MOOUSIbHbIE
TenedoHbl. Ecnu Bol oTKpbINu TeneoH 1 NblTaeTecb €ro OTPEMOHTUPOBATL CAMOCTOATENBHO, 3TO
Bie4eT 3a cobon npekpalleHne 0eNCTBUS rapaHTUM NPON3BOAUTENS.

AKKYMYNATOP U NpuHagnexHocTn: Mcnonb3ymnte ToNbKO 04o00peHHbIE NPON3BOAUTENEM
NPUHAONEXHOCTU N aKKYMYNATOPBbI.

OKCTPEHHbIE BbI30OBbI: YOeanTech, YTo TenedoH BKIIIOYEH U aKTUBMPOBAH , KOrga XOTUTE BbIMNOMTHUTb
BbI30B K 3KCTPEHHbIM crnyX6am no Homepy 112, HaXXMUTE KnaBuLly Bbi30Ba 1 NOATBEPANTE BaLle
MECTOHaxoXaeHne, 06bACHUTE, YTO MPOM30OLLNIO U HE OTKNYanTe TenedoH.

AKKYMYNATOP U 3apsiaka akkymynartopa: PekomeHayeTca nonHaga 3apagka akkymynsatopa nepeq
nepBbLIM UCMNOSb30BaHNEM YCTpoOUCcTBa. He nogsepramte akkymynatop Temnepartypam Boiwe +40°C. He
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BGpocanTe akkyMyrnsaTop B OTKPbITbIM OFOHb UIM Hayrag. Bo3BpallanTte HencnpaBHble akkyMynaTopbl
NPON3BOAUTESIO UK B CneumanbHble LEHTPbl N0 COopy HEMCNPaBHbLIX akKKyMynaTOpPOB.

BHuMmaHme: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a CUTyaLMK, B KOTOPbIX TenedOH UCNOob30BaH MHa4ve, Yem
9TO NPeayCMOTPEHO B JaHHOM pyKOBOACTBe. Hawa komnaHusa octaenseT 3a cobon npaBo BHOCUTL
N3MEHEHNS B coaepXXaHne pykoBoacTBa, 6e3 onybnnkoBaHnsa aToro Aenctemg. JaHHble N3MeHeHUs
OyayT pasmelleHbl Ha Beb-canTe KoMnaHuK, npuaras ux K COOTBETCTBYIOLLEMY YCTPOMUCTBY.
CofepxaHue 4aHHOro pykoBOACTBa MOXET OTNMYaTbCS OT CyLeCcTBYWero npoaykra. B atom cnyyae,
6ygeT NnpuMHMMaTbLCS BO BHUMaHWE NOCNeHUN.

Bo nsbexaHue npobriem, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBLIMWU LIEHTPaMK , KOTOpble BosbLle He
opobpeHbl S.C. Visual Fan S.R.L. (nockonbky Visual Fan octaBnseTt 3a cobon npaBo npekpawieHuns
coTpyaHM4yecTBa ¢ nobbiM CornacoBaHHbIM CEPBUCOM, CYLLECTBYIOLLEM HA rapaHTUNHOM cepTudukaTe oT
AaTbl NPOLaXM Ha pbiHKE NapTUK NpoayKumn), npexae 4Yem npuBecTu yCTPOMCTBO B CEPBUC,
NPOKOHCYNbTUPYNTE OBHOBIIEHHBLIN CNUCOK 04006PEHHbBIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB, Ha Beb-cante Allview B
pasgene “lNogaepxka&cepsuc — YTBepKaeHHbln cepBuc”. [Ins 6onee nogpobHon nHpopmaumm o
AaHHOM ycTponcTBe noceTtute caut www.allviewmobile.com. He 3akpbiBanTe aHTEHHY PYKOWN UMK
Apyrumn npegMmeTamu, HecobnogeHne JaHHOro ykasaHusa MOXET NPUBECTU K Npobnemam co CBA3bIO U
ObICTpOro paspsaga akkymynsrtopa. [NpunoxeHnsa, KoTopble CONPOBOXAAKT YCTPOUCTBO, U
npenocTaBneHbl TPETbMMM NULAMKU, MOryT ObITb NPeKpaLLeHbl NN NPUOCTAHOBIIEHbI B JTI0O0N MOMEHT.
S.C. Visual Fan S.R.L. 4BHO oTKa3blBaeTCs OT ftoO0N OTBETCTBEHHOCTUN UM 00s13aTeNbLCTBA B
OTHOLLUEHMUN N3MEHEHNI, MPUOCTAHOBKN UM BPpEMEHHOE NpeKkpaLleHne ycnyr/coaepXumMmoro
NpefocTaBNeHHbIX TPETbMMUM NULAMK, AOCTYMHbIX HA JaHHOM ycTpoucTse. JTlobble BONpoCh! 1 3anpochl
CBAA3aHHbIE C COAEPXUMbBIM WUITN YCryramu, OOMKHbI HAanpaBnATbLCA HANPSAMYIO K MOCTaBLLMKaM
NPOU3BOAMUTESNISIM COOTBETCBYIOLLENO COAEPXXUMOTO NN YCITyTU.
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BkrirouyeHune/BbIKIIO4YeHNE U pPexXxnum oxmaaHusA yCTpOl7ICTBa

[Mocne BBeaeHna SIM — kapT, KapTOYKM NAaMATU N aKKyMYIIATOpa, BKNOYMTE TenedoH , HaXXnmas Ha
knasuwy Home B TeyeHuun 3 cek. [ANA BbIKNIOYEHUS, HAXXMUTE N yOepXuBanTe Ty XKe KrnaBuly u
nogreepaute. Ecnu Haxatb KOPOTKO Knasuvwwy Home Bbl nepeknioynTte TenedoH B peXxXnum oxngaHus, a
AN BO3BpaALLEHUA HAXXMUTE CHOBA, TY Xe KrnasuLly.

Pa30nokupoBka, rmaBHOe MeHI0, MEHIO NMPUSIOXKEeHUN

[na pa3brnokMpoBKNM CEHCOPHOro aKpaHa Npu BbIXOAE U3 pexmnma oxuagaHusi, nposeagute nanbuem um3
HWXHEN CTOPOHbI K BEPXHEN CTOPOHE 3KpaHa. OTobpaxkaeTcsa rmaBHOE MEHIO.

[MpUNOXeHUs rNaBHOrO MEHO MOryT BbITb HACTPOEHI SIpNbIKaMu 1 BuoXXetamn. Ha sepxHen yacTu
9KpaHa HaxoguTcAa naHesnb YBe4OMIEHUS, KOTOpasi coaepXnT nidopmaunm ob ypoBHe curHana
mMobuneHbix ceten, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkymysaTopa, Yacbl 1 COObITUS.

[nga oTobpaxeHnsa MaHo NPUITOXKEHUN, HAXKMUTE CUMBOS M3 rNaBHOro MeHi. lepemecTtute ansa
NPOKPYTKU rMOaBHOro MeHio. KoCHUTEChb COOTBETCTBYIOLLErO 3Ha4Ka Ana 40oCTyna K HY>KHOMY
npunoxenuto. Micnonbaynte knaesuwy Hasan anga sosBpalleHus K rmaBHOMY MEHHO.

Bbi30BbI

[1nsa BbI30Ba Kakoro-nMbo Homepa, 13 rmaBHOrO MEHI0, HAXXKMUTE Ha 3HAYOK NPUITOXXEHNS MO BbI3OBY,
HabepuTe HoMep TenedoHa N HaXXMUTE KNnaBuLLly Bbi3oBa. Bbl MOXXeTe Bbl3BaTb HOMepa NpsiMo 13
XXypHana BbI30BOB, KOCHUTECH KIaBuLUM BbI30BA C MPaBOM CTOPOHbI HY)XXHOro HoMepa.

[ns oTBeTa Ha Bbl30Bbl, MEPEMECTUTE LiIeHTPanbHbIA 3HA4Y0K B NPaByt CTOPOHY, a ASst OTKITOHEHUS
NepemMecTuTe B NEBYIO CTOPOHY.
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CoobueHus

[na cosgaHunsa un otnpaeneHna SMS — coobLeHnin, BbINOMHUTE criegyloLlee:
Buibepute pexmm MeHIo;
Beibepute npunoxeHne CoobLeHuns;
3 npaBon HMXKHEN CTOPOHLI 3KpaHa HaXXMUTE KIlaBuLy HOBOE COODLLIEHNE;
BBeaute TekcTt coobLWweHuns;
Mpumedanune: MoxeTte npeobpasoBaTb coobleHne B MMS nyTem HaxaTnsa 3Ha4yka CKpenka v BBoaa
MeAna-KoOHTEHTAa: KapTUHKN, 3BYKU UNX BUAEO.
- B BepxHeM none Habepute HoMep TenedoHa UM Ums nonyyartens;
- Haxkmute 3Ha4oK CTpernkm — 13 npaBon CTOPOHLI MOt BBOAA TEKCTA AN OTPaBKM COOOLLEHUS.

KOHTaKTbI

Bbibepute npunoxeHmne KOHTaKTbl U3 MEHIO MPUITOXKEHUUIA.
Co3aaHme HOBOro KOHTakTa:
Beibepute npunoxeHne KoHTakTbl U3 MEHIO NPUNOXEHNUN;
- KocHuTtecbh 3Hauka gobaBuTb + U3 MPaBOM HWKHEM YNy 9KpaHa;
- Bbibepute namaTb MnNu akkayHT, rae 0yaet coxpaHeH BBOA;
- BBeanTe gaHHbIE KOHTaKTa;
- lNo okoH4YaHun, HaxxmunTe Knasuwy CoxpaHnTb.
CospaHune KoHTaKTa 13 XypHana Bbl30BOB:
- V13 MmeHto npunoxeHun Bolbepute npunoxeHne TenedoH;
- KocHuTecb HoMepa TenegoHa, KOTOPOro XeflaeTte COXpaHUTb;
- KocHutechb knaBuin HoBbIN KOHTAKT;
- BbibepuTte obnactb namsaTn UNU akkayHT, rae byaeTt coxpaHeH BBOA;
- BBegute gaHHble KOHTaKTa;
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- Mo OKOHYaHNN, HaAXMUTE KlaBuwly COXpaHI/ITb.
UMNopT 1 3KCNOPT KOHTAKTOB:

Bbl MOXeTe MMNOPTUPOBATb U IKCMOPTUPOBATL KOHTAKTblI Mexay obnactaMmu namsitm unmn 4oCTynHbIMU
akKkayHTamMmu, criegytowmm obpasom:
- Bbibepute KoHTakThI;
- Haxmute knasuwy NMNapameTpoB 1 Bbibepute IMnopt/3AKcnopT;
- Bbibepute obnacTtb namsiTb U3 KOTOpon 6yayT CKONMMPOBAHbI KOHTAKTbI;
- Bbibepute obnacTtbe namsaTn B KOTOPOW Bbl BygeTe KonMpoBaTb KOHTAKTbI;
- Bbibepute KOHTaKTbI ANs KONMPOBaHUS;
- Haxxmunte knasuwy KonnposarTb.

CUHXpOHM3aLUUA KOHTAKTOB C Y4€THOM 3anuchbio;

I'Ipvlmeanme: Ecnn Bbl ele He nmeeTe akkayHTa, MOXeTe co3[aTb YYETHYH 3anucb Nofb3oBaTend
Google Heobxogmumoro ans goctyna B Google Play store.
MoxxeTe CUHXPOHU3NPOBATb KOHTAKTbl Kakoro-nnbo, cnegyrowmm obpasom:
- Bbibepute meHo npunoxeHmnn— Hactponkn—AKKAYHT;
- KOoCHUTECh HY>KHOIo akkayHTa; eCcrinm y Bac HET yXXe BBeEHHOro akkayHTa, Bbl MOXeTe BBOAUTL AaHHble
HOBOrO aKkayHTa Yyepes HaxaTune knasuwmn [Job6aBuUTb akKayHT;
- Bkniounte napameTp KOHTaKThI;

[MepcoHanmnsauuns KOHTaKToB COOCTBEHHBIM M300paXXeHnem

[Mpumeyvanme: KoHTakTbl n3 namatn SIM — kapTbl HE MOTYT BbITb CBA3aHbl 3BYKOM UM COBCTBEHHLIM

n3obpaxeHnew;

[ns HasHa4yeHns n3obpakeHnst Hago BbINOMHUTL creayoLulee:
- OTkpounTte npunoxeHne KOHTaKTbI;
- KOoCHUTECb UMEHN HYXXHOIO KOHTaKTa;
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- Ha HWXHen CTopoHe dKpaHa KOCHUTEChb 3Ha4ka penaKkTUPOBaHUS KOHTAKTa;
- KocHUTeCbh 3Ha4yka KOHTaKTa;
- CdhoTorpachmpynte unu Bolbepute nsodbpaxeHne U3 ranepeun ans HasHadeHnsa KoOHTakTa.
Google Play store

Google Play store npeanaraet BaM MHOXECTBO NPUMOXEHUI CaMblX Pa3sHbIX KaTEropun: nrpbl, bUsHec,
CBSI3W1, MarasuiHbl, NyTeLWeCTBUS, pa3BredeHmns, KHUru, obpasoBaHune, onHaHcChl, hoTorpadum,
NHCTPYMEHTbI, CpeAcTBa MacCcoBon MHoOpMaLnK, coumanbHble, COpT, HOBOCTU U Ap.

[Mpu nepsom goctyne kK MarasnHy Google Play store y Bac 6yaeT 3anpolleHa ayteHTudpukauus. Ecnu

y Bac y»ke eCcTb akkayHT Google, BBeauTe AaHHble. Ecnu HeT, HaxxmuTe knaBuwy HoBbI Ans co3gaHus
HOBOIO aKkayHTa 1 criegynTe MHCTPYKLMSM Ha 3KpaHe.

HacTtpounku

[MocTaBLLMK YCIyr MOXET MO YMOJTYaHUIO aKTUBMPOBATb HEKOTOPble HAaCTPOMKN CBOEro YCTPOMUCTBA,
Taknm obpa3oMm, 4YTO Bbl HE ByaeTe UMeTb BO3MOXHOCTb M3MEHUTb AaHHbl€ HACTPOMKW.
WI-FI

HacTtpoukn WI-FI: HaxkmuTe gna goctyna K oyHKUuN,

Otkponte WI-FI, umeeTca BO3MOXHOCTb NOMCKa OOCTYMHbIX CETEN aBTOMATUYECKN, ceTn Be3 BBoAa
naponsi MOXXHO UCMONbL30BaTb HENOCPEACTBEHHO, AN CETEN C naponem Heobxoanm BBOA Napons.

Bluetooth
[ocTynHble ycTponcTBa byaeT oTobpaxaTtbCcst aBToMaTuyeckn. [ns noaktoyeHns K yCTPONCTBY,

KOCHUTECb COOTBETCBYIOLWLEIo UMEHN N BBEOUTE NMapOosib OJ14 NMPOBEPKA.
NUcnonb3oBaHue AaHHbIX

30€eCb Bbl MOXETE BKITHOYNTL N OTKITHOYNTD nepegadvy gaHHbIX Ha Teﬂe(bOHe. Takxke, Bbl MOXeTe
npocMaTpmBaTb rpachK COCTOAHNA UCMOJIb30BaHNA CcoeanHeHunAa nepenadn JaHHbIX U HaCTpOVIKM
orpaHmn4yeHud MOOUNBbHbIX AAHHbIX.
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dononHutenbHble HACTPOMNKU
ABTOHOMHbBIN peXnm
Hactponku VPN (Virtual private network)
HacTponku MobunbHOM TOYKM JOCTYNa: MOXETe UCNOoSb30BaTh TeNedOH AN Co34aHuUs TOYKU gocTyna
BGecnpoBOaHOW CETW.
Mpamon WI-FI
MoOunbHble ceTu:
Ycnyra 3G: BbIbepute ans BblknoyeHus/sknoyeHna yenyrm 3G
[NpeanoyvteHus
Toukn gocTtyna: NpoCMOTP N UBMEHEHNSI TOYEK AOCTYyna
OnepaTopbl ceTw.
3BYK
[laHbl NapameTp No3BONSET HACTPOUTb CBYKM YCTPOWUCTBA ANs1 BXOASLLMX BbI30BOB, A5
yBEOOMITEHUN SNEKTPOHHOM NOYTLlI U SMS coobLeHnn, ysegomMneHnn. Hactporkn BkniovatoT: Bubpauunsa
ycTpoucTsa, ['pomkocTb, Menogun 3BoOHKOB, YBeOOMIEHUS
Buibepute Obwmn / bes 3syka/BcTtpeya/Ha ynuue. KocHuTech npaBomn To4ku Ans Belbopa.
Pexxum aHeprocbepexeHus

MoxxeTe BblOpaTb O4MH U3 TPEX NPOodUNa SHeprocbepexeHuns:
- Bblknto4veH
- HopmanbHbIN: BKNIOYEHBI BbI30BLI M COOBLLEHUS; COeAMHEHME Nepeaayn AaHHbIX COXpPaHAET CBOe
COCTOSIHUE;
- MpogomxkuTenbHbin Pexum oXuaaHus: yCcryri Bel3oBa, SMS COXPaHSOT CBOE COCTOSIHME.
Oucnnen

a. ApKoCTb; perynupoBka SIPKOCTU Aucnnes
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6. Oboun: moxeTe BbIOpaTb PpoHOBOE N306paKeHne Ans rnaBHOro sKkpaHa, angd skpaHa ONoKNMPOBKN U ANs
MEHIO;

B. ABTOMOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTU4YeCKoe U3MEHEHNE OpMeHTauMn nHTepdenca npm noBopoTe
YCTPOWUCTBA.

r. YBegomneHmne nponyweHHoro Bbidosa n SMS-coobLieHna: noctaBbTe rariodky Afsi BKNIOYEHUS
BU3yarbHOro npeaynpexaeHns anga nponyLeHHoro Bblidosa n HoBoro SMS-coobLeHns, nocpeacTBoMm
NepruoanyecKkoro BKNIYEHNS akpaHa. Takke, byaete nony4vartb yBeAOMIEHUS O NPONYLEHHbIX BbI30BaX U
HEeNPOYTEHHbIX COOOLLEHNSX NOA BUOOM aHMMMPOBAHHbLIX 3HAYKOB Ha 3KpaHe B6r1I0KMPOBKY;

A. Tanm-ayT aKpaHa: yCTaHOBKa BPEMEHWN, MO NCTEYEHUN KOTOPOro 3KpaH NepPEXOAUT B PEXUM OXMOAHUS;
X. CTunb wpudTa

MamaTtb

1. lNpocmoTp cBeageHnn BHYTpeHHEN NnamMaTn n SD-kapTel naMaTu

2. YpaneHue u popmatupoBaHne SD-kapTbl namaTu.

AKKymynsTop

OTobpakeHne MHOopPMaLNI O COCTOAHUM 3apPSAKN aKKyMynaTopa 1 O ero NCrnosib30BaHUMN.
AucneTtyep MpunoxeHunn

YnpaBneHue npunoXXeHnamMn: YrnpasfeHne n yganeHme YyCTaHOBIIEHHbIX Ha YCTPOMUCTBE MPUITOXKEHWUI.
MecTononoxeHue

[ocTyn K MECTOMONOXEHUNIO: MO3BONAET NPUITOXKEHUSM UCMNONb30BaTb MHGOPMaLUM O MECTOMNONOXEHNN
CnyTHuku GPS: BKknoYeHMe/BbIKITIOHYEHME NCMNOSTb30BaHUSA CnyTHUKOB GPS

Google Location Service: JoOCTyn K NUCMONb30BaHUIO aHOHUMHbBIX AaHHbIX MO TEKYLLEMY MECTOMONOXEHMIO.
[loCcTyn K UCNOSMb30BaHUIO JaHHbLIX N3 UCTOYHUKOB Takmx kak cetn WI-FI unn mobunesHbie ceTn ans
onpegeneHna NPUMepPHOro MecTonoSIOXKeHUS.
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Be3onacHocTb

BrnoknpoBka akpaHa. MoxeTe BblbpaTb oanH U3 metoaoB: HeT, lNpoBecTtn no akpaHy, PucyHok, PIN,
Mapons.

CeefeHusa 0 BnagernbLe: nokasbiBaTb Ha 9KpaHe CBeOeHWUSA O BrnagesibLle rno yMon4yaHuio.
Bkntounte 6noknposky SIM kapThbl.

OTobpaxaTb Naponn: oTobpaxeHne naponen Bo BpeMs Ux BBoAa.

AOMUHUCTPATOpPBLI YCTPOUCTBA.

HensBecTHble NCTOYHUKK: PaspewnTb YCTAHOBKY NPUIOXEHUN U3 HEN3BECTHbLIX MCTOYHMKOB
[loBepeHHble y4eTHble JaHHble

YcTtaHoBka ¢ SIM-kapThl.

A3bIK 1 BBOL,

Bbi6op a3bika: BkntoyvaeT Bce A3blkn TenedoHa

[MpoBepka npaBonncaHugd

CrnoBapb nonb3oBaTtengd: gobasrneHne unu yganeHme CrioB U3 Mosfib3oBaTeNbCKOro crosaps.
MeToabl BBOAa: BbIGOP Xenaemou KnasmaTtypbl

NHanBuayanbHble HAaCTPOUKKU KnasmaTypbl

HacTponku ronocoBoro nomcka

Pe3epBHOe KonnpoBaHue u copoc

MoxxeTe co3aaTb Pe3epBHYIO KOMUIO AaHHbIX UK MOXETE BbINOSHUTL COpocC TenegoHa K 3aBOACKUM
3HaAYeHUnaMm.
YyeTHbIe 3anucu

YnpaBneHne y4eTHbIMU 3annucamMmn u HacTpoMKaMm CUHXPOHU3aLUMN.
HdaTta n Bpemsa

ABTOMaTM4YECKU: BKITIOYEHME aBTOMATMYECKOro 06HOBEHUS BpeMEeHU N OaTbl Yepe3 CeETb UITN CMYTHUKHU

GPS.
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ABTOMaTUYCKOE onpeesrieHne 4acoBoro nosca: HacTpouTe 419 aBTOMaTUY4ECKON KOHMrypaumm
4acoBOro nosica

YcTaHoBuTe gaTy: nepemMecTuTe geHb/Mecau/roa Anst HacTPoWMKU AaThbl.

YCcTaHoBUTE BPEMS: NEPEMECTUTE Yac/MUHYTLI/CEKYHALI A1 HACTPOWKN BPEMEHW.

Bbibepute yacoBoro nosica: Bbibepute 4acoBOW NOSIC B 3aBUCUMOCTM OT BalLEro MecTtononioXkenus. [ns
PymbiHun, Belbepute “GMT +02:00”.

Ncnonb3ynte 24-4yacoBon popmMarT: BKITHOYEH/BbIKITHOYEH.

Buibepute bopmat gaTbl: ecTb Tpy TMNa doopmata aaThbl, MOXeTe BblbpaTh: MecsiL-AeHb-roq, AeHb-
MecCsIL-ro4 U roa-mMecsiu-AeHb, Cpeamn KOTOpbIX rog-Mecsil-aeHb ABsieTCA HAaCTPOMKOW MO YMOSTYaHUIO.
NMnaHupoBaHMe BKNIOYEHUA/BbIKIIOYEHUNA

MoxeTe HaAaCTpOuUTb BpeMA aBTOMaTU4E€CKOro BKI1lo4eHA U OTKIMKD4YEeHNA TenechHa.
nnaHMpOBaHVIe dBTOHOMHOIO peXunma

HacTpownku BKNIOYEHNSA U OTKITHOYEHUS aBTOHOMHOIO PeXUM a B YCTaHOBJSIEHHbIE Yachl.
JocTynHOCTb

KHonka lNuTaHne 3akpbiBaeT BbI30B
3agepkka HaXxXaTus 1 yaepxaHus
YcTaHoBKa BEO-CKpUNThI
NMapameTpbl paspaboTumnka

HacTponku n Heobxogumeble napameTpbl Ans pa3padboTymkoB npunoxxeHun Android.
O6 ycTpouncrtse

CocTosiHne TenedoHa

KOpngunyeckasa nHdpopmaums

Bepcuu nporpamHoro obecneyeHnsd
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AEKINAPALUA O COOTBETCTBUU
No. 1445

Mel, S.C.Visual Fan S.R.L, c topngnyeckmm agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apernctpmpoBaHHasi B
Toprosom Peectpe Brasov nog Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kayecTBe nmopTepa, obecnevynBaemM,rapaHTUpyemM U 3asiBfsgem
NO COGCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUM C NonoxeHusammu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexunme ycnyr u NnpoayKkToB, KOTOPbIE MOTyT
NOCTaBUTb NMOA Yrpo3y 340POBbE M XN3Hb Ntogen, 6e3onacHoCTb U 3aWwmTy Tpyaa, YTo ycTponcteo P6 Plus marca ALLVIEW, He cTtaBut
nog yrposy »u3Hb, 340poBbe, 6e30nacHOCTb Tpyaa, HE Bbi3biBaeT HEraTMBHOE BO3AENCTBME HAL OKpYXKaloLen cpeaon v siBndeTcs B
COOTBETCTBUM C:
-Oupektneon nr. 2011/65/UE 06 orpaHnyeHmsiX UCNONb30BaHNS HEKOTOPbIX OMAaCHbIX BELLECTB B ANIKTPUYECKOM N INIEKTPOHHOM
obopynoBaHuu.
-Aunpektneon 06 obopynosaHum paamo n tenekommyHmnkaumn R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-AunpektnBa o 6e3onacHocTn 1 obecneveHmmn nonb3oBaTenen HM3KoBoNbTHOro obopyaosanHna 73/32/CEE , ¢ nonpaBkamu [QupekTuBbI
93/68/CEE (HG457/2003)
-OupekTnea no anekrpomarHTHon coBmectumoctn 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu Oupektmebl 92/31/CEE v 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012

- TpeboBaHus 6e3onacHocTu no EBponenckon Odupektuse 2001/95/EC n ctangaptoB EN 60065:2002/A12:2011 n EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLLUEHMM YPOBHA Aeumnben ucnyckaemMblx NpoAaBaeMbIMU YCTPONCTBAMM.
YCTPOMNCTBO 6bI10 NPOBEPEHO B COOTBETCTBMM CO CREeAYHOLIMMN CTaHAAPTAMU:
-300poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-besonacHoctb :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Paguno cnektp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Mpoueaypa oueHKkn cooTBETCTBUSA Oblna Bbl NosiHeHa B cootBeTcTBUM € Oupektmuson 1999/5/CEE ( Mpwunoxenne I HG nr. 88/2003),
AokymeHTauma xpauntecsa B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania n 6ygeT npegocTtaBneHa no
3anpocy. Npoueaypa no oueHke COOTBETCTBMS YCTPONCTBA Obifia BbIMOSIHEHA C y4acTMeM cregyrowmx komnanumi: Phoenix Testlab GmbH
YcTtponcTteo umeet mapkmpoBky CE. [leknapaumsa o cooTBETCTBUM AOCTYNHa Ha Beb-cante www.allviewmobile.com.
CEO0700

SAR: 0.438W/kg AunpekTop

Brasov Cotuna Gheorghe '
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=1

84 Ru b



SPECIFICATIONS / CHEHUO®UKAIIUH / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU

General/ o6wy/ General/
General/ altalanos/
Ogodlne/ General/ O6wue

Language/ eauk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ Asbik

RO, EN, DE, HU, NL, PL aso.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halézat/
Sie¢/ Reteal CeTb

2G: 900/1800/1900MHz
3G: UMTS 900/2100MHz

Dual Sim / 2 Micro Sim

Yes/pgal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ [Ja

Dimensions/ pasmepwu/
GroRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Pasamepbl

Dimensions/ paamepu/ Grolie/
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

145x72x9,7 mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

138¢g

Display/ moHuTtop/
Bildschirm/ Display/
kijelz6/ wystawal/ Display/
Oucnnen

Resolution/ pesontouuns/ Auflosung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesontouuns

5" 854x480px IPS LCD

Touchscreen/ Tv4 ckpuiH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintokijelzé/ Ekran
dotykowy/ Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch 2,5D
/ KanaumMTtnBeH cCeH30peH MynTUTbY
2,5D / Kapazitiven Touchscreen
Multitouch 2,5D / Pantalla tactil
capacitiva multitouch 2,5D / Kapacitiv
érintbképerny6 multitouch 2,5D /
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Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch 2,5D / Touchscreen
capacitive multitouch 2,5D / MynbTtutauy
€MKOCTHbIA CEHCOPHbIN 3KpaH 2,5D

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzdék/Caracteristici/
XapakTtepucTuUKun

Operating system/ OnepaunoHHa
cuctemal/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauunoHHasa Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/
processor/Procesor/ Npoueccop

Cortex®-A7 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ I'padunyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ ['padunyeckni

Mali 400

npoueccop
GPS Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a
AGPS Yes/pnal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-
Speicher/ Memoria flash/ Flashmemoria/
Pamie¢ flash/Memorie flash/ NamaTte
Flash

8 GB

RAM memory/ Ram nameT/ RAM-
Speicher/ Memoria RAM/ Ram memoria/
pamie¢ RAM/Memorie RAM/ MNamsiTb
Ram

2 GB

MicroSD

<128 GB
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Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ Bupxert

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

Multitasking/ Myntutackunr/ Multitasking/
Multitarea/ Tobbfeladatos/
wielozadaniowosc¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio
FM/ FM radié/ Radio FM/ Radio FM/
Pagno FM

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

Sound/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/
dzwiek/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altav
oz/hangszoro/gtosnik/Difuzor/ OuHammnk

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

Video/ Bupeol/ Video/ Render/ Hanpasu / Machen/ hacer/ HD 1080p
video/ video/ wideo/Video/ render/ oddaé/Redare/ BocnponsseaeHnue
SEL Internet render/ HTepHeT HanpaBwu/ HD 1080p
Internet Machen/ Internet render/ Internet
render/ Internet czyni/Redare internet/
BocnpoussegeHne nHTepHeTa
Camera/ kamepal/ Kamera/ Camera resolution/ rozdzielczos¢ kamery/ 8 MP AF/ 2 MP

camaral/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Kamera-Aufldsung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/ rozdzielczos$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pesontoumns
Kamepbl
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Video recording/ Bugeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacioén de video/
videofelvétel/ nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Buaeo 3axsat

HD 720p

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touc
hfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfoc
us/Touchfocus

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Data/ paHHu/ Daten/ datos/
adat/ dane/Date/ Nepenava
AaHHbIX

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps

EDGE Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a
Class10

GPRS Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/pal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ [la

USB Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHzopwu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
czujniki/Senzori/ JaTtynku

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerometro/
gyorsulasmeéré/
akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nunsoct/
N&herungssensor/ Sensor de proximidad/
kdzelség érzékel6/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
[atymk npubnuxeHms

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a
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Light sensor/ CeeTnuHeH ceH3op/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékeld/
Czujnik Swiatta/Senzor de lumina/ aTtuuk
cBeTa

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la

Internet

Social networking/ CounanHun mpexu/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
kozosségi haldn valéo kommunikacid/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CouwnarnbHble ceTu

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [a

E-mail

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [la

Applications/ NpunoxeHunsa/
Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
[MpunoxeHus

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Hotspot

Tethering WiFi/USB/Bluetooth

Battery/ 6aTepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
bateria/Acumulator/
AKKymynaTop

Capacity/ kanauutet/ Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
pojemnosc¢/Capacitate/ EMKOCTb

Li-Pol 2300 mAh

Charger type/ Tun Ha 3apsagHo/ Ladegerat-
Typ/ tipo de cargador/ A tolt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsgHoro
YyCTPOUCTBa

DC 5V, 1000mA

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/ <230 h
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpemsa

oXngaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ <690 min

conversacion/ beszélgetes/
rozmowa/Timp convorbire/ Bpems
pasroBopa
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Box content/ cbabpxaHue
Kytusi/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ zawartos¢
Box/Continut pachet/
CopaepxaHue nakeTta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, earphones /
TenedoH, pbKOBOACTBO 3a ynoTpebda, rapaHuMOHHa KapTa, 3axpaHBaL, agantep, USB
kaben 3a gaHHu, cnywanku / Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil,
USB-Datenkabe, Kopfhoérer / Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia,
adaptador de corriente, cable de datos USB, auriculares / Telefon, hasznalati utasitas,
garancia, halozati adapter, USB adatkabel, fejhallgatod / Telefon, instrukcja obstugi,
karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, stuchawki / Telefon, manual de utilizare,
certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB, castir/ TenedoH, pykoBoAcTBO
nofnb3oBaTens, rapaHTUNHbLIN cepTudukaT, 3apsgHoe YCTPOMUCTBO, kabernb ans
nepegayun gaHHbix USB, HayLwHMKN

English (en)

Android, Google, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Android, Google, Google Play u npyru mapku ca TeproBcku Mmapku Ha Google Inc.

German (de)

Android, Google, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.

Espanyol (es)
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Android, Google, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Android, Google, Google Play és mas jelolések a Google Inc. védjegyei

Polish (pl)

Android, Google, Google Play i1 inne znaki sg znakami towarowymi firmy Google Inc.
Romanian (ro)

Android, Google, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Android, Google, Google Play u apyrue 3Haku sBJISIFOTCSI TOBapHBIMU 3HaKamu Google Inc.
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